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ublitseerime siin moéned Eesti valitsuse ja sdjavéde juhtkonna koostatud voi
nende osalemisel valminud kaitseotstarbelise sojalise liidu loomist kisitle-
vad dokumendid aastaist 1920-1922.
1920. aastate esimesel poolel oli Eesti valitsuse vilispoliitilise julgeolekukontsept-
siooni tiheks nurgakiviks sojalise ja poliitilise liidu loomise idee Soome, Balti riikide
ja Poola osavotul.

Mainitud nn Balti liidu loomise véimalusi arutati mitmel pool juba alates 1917.
aastast, kuid konkreetsemate sammudeni selle realiseerimisel jouti 1919. aasta tei-
sel poolel. Sama aasta siigisel toimus mitu Soome, Eesti, Liti ja Leedu konverentsi,
kus arutati mainitud riikide vélispoliitika koordineerimise ja liidu loomise voimalusi.
Eesti valitsus ldhtus kaalutlusest, et Balti liit on vajalik nii tookord Néukogude Ve-

nemaaga peetavaks séjaks kui ka rahu s6lmimiseks. llmselt samast ajast on parit
ka tiks sojalise liidulepingu projekt.!

— Helsingis 15.-22. jaanuarini 1920 toimunud Soome, Liti, Leedu ja Poola
—— konverentsil taotles Eesti delegatsioon séjalise lepingu s6lmimist mainitud
——— viie riigi vahel. 16. jaanuaril esitas Eesti delegatsiooni esimees peaminister

Jaan Toénisson konverentsi plenaaristungil sellekohase ettepaneku, mille alu-

| seks on eespool mainitud projekt (dok nr 1). Lepingu s6lmimiseks puudusid

1 Konesolev dokument on dateerimata, peal- ja allkirjata,

— kéekirja jirgi otsustades on selle autoriks kindralmajor Andres

Larka. ERA, £ 2315, n1, s 23,1168-171.
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tookord eeldused, kuid projekti arutati konverentsi sdjalises komisjonis ja kiideti heaks pohi-
seisukohad, mis pidid jidma edaspidi sélmitava konventsiooni aluseks.

Ka jirgneval Soome, Balti riikide ja Poola konverentsil augustis-septembris 1920 Riias
(Bulduris), mille t&6 16ppfaasis osalesid ka Ukraina esindajad, arutati séjalise lepingu sdlmimi-
se perspektiive. Sojalises komisjonis kaaluti sellekohase lepingu erinevaid variante. Lepingule
loodeti alla kirjutada parast seda, kui kaik asjaosalised riigid on sélminud Néukogude Vene-
maaga rahu ja Balti riigid on tunnustatud de jure.

Vaevu kuu hiljem témbas Poola-Leedu vastuolude teravnemine Riia (Bulduri) konverentsi
saavutustele kriipsu peale. Oktoobri algul vallutasid Poola vied Vilniuse ja selle imbruskonna
ning kuna Poola-Leedu konflikt jii pikaks ajaks lahendamata, ei saanud viie riigi koostéé enam
kone allagi tulla. Pdevakorda kerkis rida erinevaid liiduvariante. Piisivamalt konkureerisid kaks
voimalust: kas luua nn suur Balti liit Soome, Eesti, Liti ja Poola osavotul voi nn viike Balti liit
Eesti, Liti ja Leedu vahel. Eesti valitsus eelistas esimest varianti. Ometi polnud ka nelja riigi
liidu kohene sdlmimine véimalik. Seetdttu otsustati Tallinnas ldheneda 16ppeesmirgile bilate-
raalsete lepingute kaudu ja kéigepealt s6lmida sdjaline kaitseliit l1ihemate naabrite Soome ja
Litiga, et nénda luua tuumik laiemale liidule.

Detsembris 1920 pidas Eesti Sojavigede Staabi iilem kolonel P. Lill Helsingis ldbirddkimisi
Soome peaministri R. Erichi, vilisministri R. Holsti, sdjaministri B. Jalanderi, kindralstaabi
tilema kindralmajor O. Enckelli ja teistega ning tutvustas neile Eesti kdrgemate s6javielaste
koostatud lepinguprojekti (dok nr 2). P. Lille visiidiga algasid kuni 1922. aastani kestnud 14bi-
radkimised, mille kiigus Eesti taotles Eesti-Soome sdjalise koostd6 aluste kirjalikku fikseeri-
mist. Seevastu Soome kindralstaap asus seisukohal, et Soome-Eesti voi ka Soome-Eesti-Liti liit
on sdjalises mdttes nérk ning voib Soomele tuua kasu asemel isegi kahju.

Kiill aga dnnestus séjalise lepingu s6lmimine Eesti ja Liti vahel. 9. juulil 1921 kirjutati
Tallinnas alla Eesti ja Liti iihise kaitse lepingule (dok nr 3)ja selle lisale nimetusega "Ajutine
kokkulepe Eesti ja Latvija kindralstaapide vahel” (dok nr 4). Loplikult vormistati Eesti ja Liti
liit 1. novembril 1923.

1922. aasta kevadel niis veel kord avanevat véimalus liidu sélmimiseks Soome, Eesti, Liti
ja Poola osavétul. 17. martsil kirjutati Varssavi konverentsil alla poliitilisele konventsioonile
nelja riigi vahel, mis ajalukku on ldinud Varssavi lepingu nimetuse all ning lisaks salajasele
konventsioonile, mis kohustas nimetatud riikide valitsusi asuma sdjalise lepingu véljatéota-
misele (dok nr 5). Poola, Liti ja Eesti ratifitseerisid Varssavi lepingu, kuid
Soome parlament keeldus seda tegemast. Seega kadusid ka eeldused mai-
nitud lisaprotokolli realiseerimiseks.

Balti riikide, Soome ja Poola koostd6 probleem jii endiselt pdevakorda,
toimus mitu vilisministrite konverentsi jne, kuid séjalise liidulepingu s6l-
mimise vdimalust enam ei avanenud. Kiill aga toimus teatud faktiline koos-
t66 mainitud riikide kindralstaapide vahel.

Dokumentides moonutatud kujul esinevaid Liti isikunimesid ei ole ‘
tekstis korrigeeritud, 6ige nimekuju on lisatud dokumendi l6ppu.
Heino Arumie
(1928),
ajaloodoktor,
uurib Eesti ajalugu
1918.-1940. aastani
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Dokument nr 1

Eesti delegatsiooni poolt Helsingi konverentsile esitatud
sojalise lepingu projekt

16. jaanuar 1920

1) Leping s6lmitakse Soome, Eesti, Liti, Leedu ja Poola vahel nimetatud riikide kaitseks
igasuguse hidaohu vastu, allpool esitatud eeltingimustel, kui selline oht dhvardab lepinguosa-
lisi riike s6jategevuse 1abi Suur-Venemaa vai selle endisel territooriumil tekkinud riiklike moo-
dustiste ja Saksamaa poolt.

2) Lepinguosalised riigid saavad tiksikuna ja itheskoos teiste lepinguosaliste riikidega s6ja-
list abi:

a) Kui talle kallale tungitakse vastase poolt, kelle elanike arv on suurem kui kallaletungival
lepinguosalisel riigil.

b) Kui kallaletung toimub viljakutseta kallaletungitava poolt.

) Kui kallaletungija liikkab tagasi vahekohtusse po6rdumise ettepaneku véi ignoreerib tema
vastu tehtud vahekohtu otsust.

d) Kui kallaletungitav riik on tiitnud lepingutingimused mobilisatsiooni ja séjavielise va-
rustatuse osas lepingus ettendhtud elanikkonna protsendi ulatuses.

Markus: lepinguosalised riigid kohustuvad oma tiilijuhtumid Venemaaga ja selle endisel
territooriumil tekkinud riikidega esitama vahekohtule.

3. Lepinguosalised riigid on kohustatud kaitse eesmarkidel iilal pidama sdjavége, mille
suurus rahu ajal ulatub iithe (1) ja sdja ajal viie (5) protsendini elanikkonnast.

4. Lepinguosalised riigid kohustuvad kédesoleva lepingu §1 mérgitud iithe lepinguosalise vas-
tu suunatud kallaletungi tdrjumiseks mobiliseerima oma armee protsentuaalselt vordsel méiral.

Iga lepinguosaline riik on kohustatud hoolitsema selle eest, et elanikkonna (5)protsendili-
se mobilisatsiooni puhul tema séjavigi oleks varustatud tehniliste vahendite, relvade, laske-
moona, roivastuse ja muu varustusega.

Sellele vastavalt peab iga lepinguosaline riik oma sdjavée iga

10 000 mehe kohta valmis hoidma .... vintpiissi, .... milj. piissipadrunit, .... suurtiikki, ....
kuulipildujat ..... padruniga. Pool iilalnimetatud relvadest, laskemoonast ja varustusest tuleb val-
mis seada kolme (3), koguhulk aga kuue (6) kuu viltel, arvates lepingu ratifitseerimise paevast.

5) Kdesolevast lepingust lepinguosalistele tulenevate kohustuste tditmise kontrollimiseks
moodustatakse sega-kontrollkomisjon.

6) Sojategevuse puhkemise korral valitakse lepinguosaliste riikide valitsuste poolt tihine
tilemjuhataja.

7) Séja puhul otsustavad lepinguosaliste riikide valitsused koos iilemjuhatajaga, milline
protsentuaalne osa lepinguosaliste riikide elanikkonnast kuulub mobiliseerimisele ning mil-
liste sdjajoududega iga riik sdjategevusest osa votab.

8) Vigede transportimiseks ithe lepinguosalise riigi piiridest teise lepinguosalise riigi piiri-
desse kasutatakse lepinguosaliste riikide transpordivahendeid varem kokkulepitud korras.

Végede transportimiseks peavad koik lepinguosalised riigid eraldama oma raudteeliinide
iga 100 kilomeetri kohta varem kokkulepitud protsendi ulatuses transpordivahendeid.

0) Oma sojavde tilalpidamiskulud rahu- ja sdjaajal kannab iga lepinguosaline riik ise. Oma
vigede varustamise est hoolitseb iga riik ise.

Ulejainud s6jakulud kaetakse lepinguosaliste riikide poolt proportsionaalselt rahvaarvuga.

10) Tuleb arvestada kulutusi séjalaevastikule.

Antrag der Delegation der Republik Eesti. ERA, f 957, n 11, s 1124, 1 2-4. Tolge saksa keelest.
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Dokument nr 2

Eesti ja Soome sojalise konventsiooni projekt

Detsember 1920

I

Soome ja Eesti vabariigi vahel s6lmitud séjalise konventsiooni eesmérgiks on lepinguosa-
liste vabariikide iseseisvuse, suverddnsuse ja territoriaalse puutumatuse kaitsmine.

Mdrkus. Antud riikide territooriumi all tuleb méista maa- ja veealasid, mis nende piirides-
se on liilitatud Venemaaga sélmitud lepingute péhjal.

I

Konventsioon I artiklis margitud eesmirgil sdlmitakse Venemaa kallaletungi vastu.

Mrkus. Venemaa all mdistetakse igasugust sojalis-poliitilist organisatsiooni, mis on tekki-
nud voi tekib Venemaa territooriumil.

111
Kiesolev konventsioon on oma iseloomult kaitseotstarbeline ning vééras igasugustele ag-
ressiivsetele eesmarkidele.

v

Konflikti tekkimisel ihe konventsiooni s6lminud riigi vahel iithelt poolt ja Venemaa vahel
teiselt poolt tuleb rakendada vastavaid meetmeid konflikti rahumeelseks lahendamiseks.
Sellised meetmed on:

1) uurimis- ja kooskélastamiskomisjon mélema poole esindajatest;

2) kolmanda riigi vahendus;

3) mélema poole poolt valitud vahekohus, mille t66s on 6igus nduandva héilega osaleda
teiste konventsiooni sélminud vabariikide esindajatel.

\Y%

Kui art. IV mainitud meetmed ei vii konflikti rahuliku lahendamiseni ja Venemaa iihele
lepinguosalisele riigile otsese jouga kallale tungib, on teine lepinguosaline riik kohustatud
otsekohe relvajoududega abi osutama.

Mrkus. Kui iiks lepinguosaline riik omapoolse tegevusega ise Venemaa kallaletungi poh-
justab, siis sellisel juhul asjaosalisele riigile séjalist abi ei osutata.

VI

Vastastikune séjaline abi, mida lepinguosalised riigid Venemaa poolt vaenutegevuse alus-
tamise puhul iihe asjaosalise riigi vastu on kohustatud andma, seisneb jirgnevas: teine lepin-
guosaline riik kuulutab Venemaale s&ja ja alustab viivitamatult tema vastu séjategevust koigi
relvajoududega, vilja arvatud vied, mis on hidavajalikud asjaosalise riigi sisemise korra siili-
tamiseks ja piiride valvamiseks.

VII
Lepinguosalised riigid kohustuvad mitte sélmima vastasega separaatrahu.

VIII
Kiesolevat sdjavielist konventsiooni saab iiles delda. Ulesiitlemine kehtib aga alles ithe
aasta moéoddudes vastava kirjaliku teadaande esitamisest.
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IX

Kiesolevat séjalist konventsiooni voib avaldada voi teistele riikidele teatavaks teha vaid
juhul, kui selleks on eelnevalt saavutatud mélema lepinguosalise riigi ndusolek ja ka sel juhul
tihiselt ning tihel ajal.

X
Uue liikme vastuvott lepinguosaliste riikide hulka v6ib toimuda vaid siis, kui mélemad
lepinguosalised riigid selles on kokku leppinud.

Militirische Konvention zwischen den Republiken Finnland und Eesti.
ERA, £957, n 11, s 106, 1 134-1354. Tolge saksa keelest.

Dokument nr 3

Eesti ja Lati sojalise koostdd leping

7. juuli 1921
VASTASTIKUSE KAITSE LEPING

Eesti iihelt poolt ja Latvia teiselt, juhitud sdpruse ja solidariteedi tunnetest, otsustasid
vastastikuse kaitse lepingut teha, milleks méirasid oma esitajateks:

Eesti Vabariigi Valitsus: Valisministri Ants Piip'i ja

Sojaministri Kindral Jaan Soots'i.

Latvia Vabariigi Valitsus: Janis Ve sman'i!

Kindral Janis Ballod'ija 2

Polkovnik Eduard Kalnin'i3

Nimetatud volinikud, kokku tulles Tallinna ja vastastikku oma volitused ette niidates, mis
tarvilikus vormis ja tiies korras tunnistati olevat, leppisid jargmises kokku:

Artikkel 1. Eesti ja Latvia kohustuvad vastastikku kokkuleppivate vabariikide iseseisvust,
suverdniteeti ja territoriaalset puutumatust kaitsma.

Artikkel 2. Eesti ja Latvia kindralstaabid voi nende aset tiitvad asutused oma valitsuste
ndusolekul lepivad kokku sdjalise koostddtamise ja vastastikuse séjariistus abi tingimuste ja
viisi kohta nii rahu aegu kui ka s&ja korraks, kui ithele kokkuleppivatest vabariikidest kolman-
da riigi poolt peale tungitakse.

Artikkel 3. Mingisuguse uue riigi liitumine kiesoleva lepinguga v6ib siindida ainult méle-
ma juba kokkuleppinud vabariigi kokkuleppel.

Artikkel 4. Kéesolev leping on kokkuseatud Eesti ja Liti keeltes, misjuures mélemad teks-
tid autentilisteks loetakse.

Artikkel 5. Kdesolev leping tuleb ratifitseerida ja ratifikatsiooni kirjad vahetada véimalikult
lahemal ajal Riia linnas. Leping jaib jousse, kuni tema katkestamisest iiks kokkuleppivatest
pooltest aasta ette pole teatanud. Kdesoleva lepingu, niisama kui ka temast tekkivate erikok-
kulepete avaldamine v6i méne kolmanda poolele teatamine voib siindida ainult mélemate
kokkuleppivate poolte eri kokkuleppe jirele.
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Selle tdenduseks molemate poolte volinikud kirjutasid alla kdesoleva lepingu enese kiega.
Algkiri on kokkuseatud kahes eksemplaris ja allakirjutud
Tallinnas "7" juulil aastal iikstuhat itheksasada kakskiimmend {iks.

Ant. Piip J]J Wessman
KindralmajorJ.Soots. Generalis JahnisBalodis
Pulkvedis Ed. Kalnins.

ERA, f 31, n2, 51030, 1259. Originaal.

1Vesmanis, Janis, Liti poliitik ja diplomaat.

2Balodis, Janis (Jahnis), Liti kindral.

3Kalnin$, Eduards, Liti ohvitser, suurtiikivde inspektor.

Dokument nr 4

Eesti ja Lati séjalise koost66 lepingu lisal

7. juuli 1921
AJUTINE KOKKULEPE EESTI JA LATVIA KINDRALSTAAPIDE VAHEL

§ 1. Kdesolev ajutine kokkulepe tehakse tdienduseks 7. juulil 1921.a. allakirjutatud vastas-
tikuse kaitse lepingule, selle lepingu p.2 p&hjal.

§ 2. Eesti ja Latvia territooriumiks loetakse maad ja veed, mis rahvusvaheliste lepingute
jargi kumbagi nende riigi alla kuuluvad.

§ 3. Vastastikusel kaitse lepingul, mis 7. juulil 1921.a. allakirjutatud, on otstarbeks selle
ajutise kokkuleppe maksvuse kestvusel mélemat kokkuleppinud vabariiki Venemaa kallale-
tungimise vastu kaitsta ja ta on vdoras igasugusele agressiivsele sihile.

Mrkus: Venemaa all moeldakse igat s&jalis-poliitilist organisatsiooni, mis V.S.EN.V. prae-
gusel territooriumil asub, vdi tekkima peaks, niisama ka teisa ndukogude vabariike, kes tema-
ga foderatsioonis vdi teistes liidu vahekordades, ja ka teisa sjalis-poliitilisi organisatsioone,
kes Venemaa nimel tegutsevad.

§ 4. Konflikti tekkimisel iihelt poolt the kokkuleppinud vabariigi ja teiselt poolt Venemaa
vahel, peab tarvitusele voetama sellekohased abindud konflikti rahulikuks lahendamiseks.
Sarnasteks abinéudeks on:

1/ Uurimise voi kokkuleppe komisjon mélemate poolte esitajatest,

2/ Kolmanda riigi vaheltsobitus,

3/ Vahekohus, mis mélemate poolte valitud, kus teise kokkuleppinud vabariigi esitajatel
6igus nduandva hiilega osa votta.

§ 5. Kokkuleppinud vabariigid annavad iiksteisele viibimata séjalist abi:

1/ Juhtumisel, kui Venemaa ithe kokkuleppinud vabariigi kallale tungib, ja

2/ juhtumisel, kui abinéud, mis §4. ettendhtud, konflikti rahulikule lahendamisele ei vii.

Mrkus: Kui Venemaa ithe kokkuleppinud vabariigi piirile sdjajoude koondab, on teine
kokkuleppinud vabariik pealetungimise drahoidmiseks kohustatud kaik abindud tarvitusele
votma iiksikasjalise plaani jirele, mis selle kokkuleppe §6. ettendhtud.

§ 6. Vastastikune sojaline abi, mida kokkuleppinud vabariigid sel korral iiksteisele peavad
andma, kui Venemaa neist ithe vastu vaenulikku tegevust alustab, seisab jargmises:

Teine kokkuleppinud vabariik kuulutab séda Venemaale ja alustab viimase vastu viibimata
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s6jategevust koigi oma sojaliste jdoududega, mahaarvatud vied, mis sisemise korra ja oma enda
vabariigi piiride kaitseks tarvilikud.

Uhiste kaitseabindude ja iihise sjategevuse iiksikasjaline plaan peab viljatdétatama eri-
segakomisjonis, kes oma t66d mitte hiljem, kui 1. augustil 1921. a. alustab.

§ 7. Eesti ja Latvia vagede korgem tilemjuhatus usaldatakse séja aegu liidu vigede korgema-
le ilemjuhatajale, kelle juures asub liidu vigede vilja staap, eesotsas staabi iilemaga.

Mdrkus: No 1. Liidu vigede kérgem tilemjuhataja ja viljastaabi iilem, niisama ka nende
asetiitjad médratakse juba rahuaegu kindlaks kokkuleppinud vabariikide véimu organide poolt,
kellel digus on rahvusliste vigede {ilemjuhatajaid nimetada. Juhtumisel, kui kdrgem iilemju-
hataja ithe kokkuleppinud vabariigi poolt valitakse, peab vilja staabi {ilem teise vabariigi poolt
valitama.

Mdrkus: No 2. Eesti ja Latvia vigede kérgema tilemjuhatuse seaduse ja liidu vigede vilja
staabi konstruktsiooni viljatootamiseks mairatakse pariteedi alustel eri-segakomisjon kokku-
leppinud vabariikide valitsuste kokkuleppel.

Selle komisjoni viljatootatud Eesti ja Latvia vigede kérgema tilemjuhatuse seadus kinnita-
takse kokkuleppinud vabariikide valitsuste poolt ja jadb ilmtingimata maksvaks, kuni mélema
poolte valitsused vastastikkusel kokkuleppel neisse mingisuguseid muutusi ei tee.

§ 8. Kumbki kokkuleppinud vabariik kohustub rahuaegu alalise kaitsevéie pidama, mis mit-
te vihem, kui 1% rahva arvust.

Mearkus: Tahendatud normi muutmine vdib ainult mélemate kokkuleppinud poolte néus-
olekul siindida.

§ 9. Kumbki kokkuleppinud vabariik kohustub vastasega eraldi rahu mitte teha. /.../

Tallinn, "7" juulil 1921 aastal.
Kindralmajor J.Soots. Generalis J.Balodis.
Polkovnik P.Lill. Pulkvedis Ed. Kalnins.
J.Vessman.

ERA. £ 957, n 5, s 38, 1 3a-3b. Arakiri.

1 Eesti ja Lati esindajad kirjutasid 7. juulil 1921 alla kokkuleppe venekeelsele tekstile. Dokumendile lisa-
tud protokollis mirgiti, et ajapuudusel ning tehnilistel pdhjustel ei dnnestunud kokkuleppe eesti- ja litikeel-
seid tekste koostada. Venekeelne variant oli jous eesti- ja litikeelsete originaalide koostamiseni.

ERA, f057.n5,538,111.

Dokument nr 5

Varssavi lepingu salajane lisaprotokoll
Salajane

17. marts 1922

PROTOKOLL

Eesti, Soome, Liti ja Poola vilisministrite ndupidamine, pidades hidavajalikuks laiendada
Varssavis 17. martsil 1922 alla kirjutatud poliitilise lepingu VII artiklit, leppisid kokku esitada
oma valitsusele heakskiitmiseks jargnevat:

1) Vilisministrid tunnustavad, et sdjalise konventsiooni voi vastastikuste séjaliste kon-
ventsioonide s6lmimine nimetatud riikide vahel loob parimad tagatised rahu siilitamiseks
Kirde-Euroopas.
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2) Konventsioonid asjaosaliste riikide vahel peavad olema iiksnes kaitseotstarbelised.

3) Nimetatud konventsioonid peavad kindlustama tiheda koost56 rahu ajal ning vastasti-
kuste kohustuste sélmimise sdja puhuks. Nad peavad kindlustama maksimaalse koostdo voi-
malike s6jaliste operatsioonide ettevalmistamiseks ja juhtimiseks.

4) Kiesolev protokoll ei piira mingil méiéral osavotvate riikide vahel kénesolevates kiisi-
mustes eksisteerivate voi kavandatavate konventsioonide kehtivust, kui need ei ole vastuolus
eeltoodud artiklitega 2 ja 3.

5) Vilisministrid, pidades péhimétteliselt vajalikuks kindlamakujulise séjalise
konventsioooni v6i séjaliste konventsioonide s6lmimist, kohustuvad:

a) saavutama pirast konverentsi 16ppu oma valitsustelt tiielikud volitused, mis annaks
volitused sdjalise konventsiooni sGlmimiseks ja informeerima sellest Poola Vabariigi vélismi-
nistrit,

b) séltumata eeldeldust kutsuma oma armee kindralstaabi {ilemat detailselt uurima vastas-
tikuste kohustuste ja vastastikuse kaitse probleeme,

¢) rakendama kéikvoimalikud abindud poliitilist ja tehnilist laadi raskuste kérvaldamiseks,
et kergendada kaitseabindude rakendamist ja nende paremat kasutamist.

6) Poola sdjavigede tilemjuhatajat, Poola riigipead, kes eventuaalselt kisutab suurima tiht-
susega sojalist joudu, palutakse aupaklikult vétta endale initsiatiiv s6jaliste konventsioonide
s6lmimise kuupdeva ja tegevussuuna kindlaksméiramisel.

Ant. Piip!
Rudolf Holsti?
Z.A. Meierovics3
Skirmunt*

ERA, £ 957, n 12, s 967, 1 3. Originaal. Tolge prantsuse keelest.

IPiip, Ants, Eesti vilisminister.

2Holsti, Eino Rudolf Woldemar, Soome vélisminister.
3Meierovics, Zigfrids Anna, Liti vilisminister.
4Skirmunt, Konstanty, Poola vilisminister.

Vilisminister A. Piip esitas 22. martsil 1922 protokolli teksti valitsusele heakskiitmiseks
omapoolse tiiendusega:

Kéike seda Vabariigi Valitsusele ettekandes, palun Vabariigi Valitsust nimetatud pdhimaét-
teid heaks kiita, vilisministrile volitust anda ldbirddkimisi jatkata ja kaitselepingut sélmida,
s6jaministrile iilesandeks teha selleks sdjaministriga koostdétada ja sdjatehniliselt vajavad
eeltédd kohe teoksile votta, eriti kindral-staapide koostédtamise suhtes.

Minister A. Piip

Dokumendil on mérkus:

V/abariigi/ V/alitsus/

Heaks kiita.
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K. Pits! K. Terras?
ERA, {31, n 3, s 1031, 1 87. Originaal.

1p4ts, Konstantin, riigivanem.
2Terras, Karl Johannes, Vabariigi Valitsuse asjadevalitseja.



